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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩০৯১

৪৪/ তাফসীল কুরআন (ه صلى الله عليه وسلمكتاب تفسير القرآن عن رسول ال)
পিরেদঃ ১০. সূরা আত-তাওবাহ

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن اسماعيل، حدَّثَنَا سعيدُ بن سلَيمانَ، حدَّثَنَا عباد بن الْعوام، حدَّثَنَا

ِالنَّب ثعب اسٍ، قَالبع ناب نع ،مقْسم نةَ، عبتَيع نب مالْح نع ،نيسح نانُ بفْيس

صل اله عليه وسلم ابا برٍ وامره انْ ينَادِي بِهولاء الْلماتِ ثُم اتْبعه عليا فَبينَا ابو

اءوه عليه وسلم الْقَصال صل هولِ السر نَاقَة غَاءر عمذْ سا ضِ الطَّرِيقعب رٍ فب

هلَيا فَدَفَع لع وذَا هه عليه وسلم فَاال صل هال ولسر نَّها ا فَظَنرٍ فَزِعو ببا جفَخَر

كتَاب رسولِ اله صل اله عليه وسلم وامر عليا انْ ينَادِي بِهولاء الْلماتِ فَانْطَلَقَا

وا فيحشْرِكٍ فَسم لك نةٌ مرِيىب هولسرو هةُ الى ذِمفَنَاد التَّشْرِيق اميا لع ا فَقَامجفَح

دْخُلي لاانٌ ويرتِ عيبِالْب طُوفَني لاشْرِكٌ وم امدَ الْععب نجحي لارٍ وشْهةَ اعبرضِ ارالا

الْجنَّةَ الا مومن وكانَ عل ينَادِي فَاذَا عيِ قَام ابو برٍ فَنَادى بِها ‏.‏ قَال ابو عيس وهذَا

حدِيث حسن غَرِيب من هذَا الْوجه من حدِيثِ ابن عباسٍ ‏.‏

বাংলা

৩০৯১। ইবনু আাস (রািযঃ) হেত বিণত, িতিন বেলন, নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম আবূ বকর (রািযঃ)-

ক (আমীল হা িনেয়াগ কের) পাঠান এবং এই বাকেলা ঘাষণার জেন তােক িনেদশ দন। তারপর িতিন

’আলী (রািযঃ)-ক পাঠান। আবূ বকর (রািযঃ) পিথমেধ রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর উটনী

কাসওয়ার শ নেত পান। আবূ বকর (রািযঃ) স হেয় বর হেলন। িতিন ভেবিছেলন হয়ত রাসূলুাহ

সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এেসেছন। িক িতিন িছেলন আলী (রািযঃ)।

আলী (রািযঃ) আবূ বকর (রািযঃ)-ক রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম-এর লখা ফরমানিট িদেলন এবং

তােত তােক এসব িবষয় ঘাষণা দয়ার জন িনেদশ দন। তারা দু’জেনই গেবর িদেক এিগেয় গেলন এবং

হ স করেলন। আলী (রািযঃ) আইয়ােম তাশরীেক (কুরবানীর িদন) দাঁিড়েয় বলেলনঃ েতক মুশিরেকর

সােথ আাহ ও তার রাসূেলর সকেেদর ঘাষনা দয়া হল। অতএব তামরা আর চার মাস দেশ চলােফরা
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কর। এ বছেরর পর আর কান মুশিরক হা করেত পারেব না। ন অবায় কউ বাইতুাহ তাওয়াফ করেব

না। ধু মুিমন বতীত অন কউ জাােত েবশ করেব না। আলী (রািযঃ) এভােব ঘাষণা িদেয় যািেলন। িতিন

া হেয় পড়েল আবূ বকর (রািযঃ) দাঁিড়েয় একই রকম ঘাষণা িদেত থােকন।

সনদ সহীহ।

আবূ ঈসা বেলন, এ হাদীসিট ইবনু আাস (রািযঃ)-এর িরওয়ায়াত িহেসেব এই সূে হাসান গারীব।

English

Narrated Ibn 'Abbas:
"The Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) dispatched Abu Bakr ordering him to announce
these statements. Then 'Ali followed him. When Abu Bakr was at a particular
road, he heard the heavy breathing of Al-Qiswa, the she camel of the
Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), so Abu Bakr appeared frightened because he
thought that it was the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم). When he saw that it was 'Ali,
he gave him the letter of the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم), and told 'Ali to
announce the statements. So he left to perform Hajj. During the day of At-
Tashriq 'Ali stood to announce: 'The protection of Allah and His Messenger is
removed from every idolater. So travel in the land for four months. There is
to be no idolater performing Hajj after this year, nor may anyone perform
Tawaf around the House while naked. None shall enter Paradise but a
believer.' 'Ali was making the announcement, so when he became
exhausted Abu Bakr would announce it."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=41613

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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